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F.5. IIIOMIBEKOBA3 ®
Kaszak yAaTThIK KbI3Zap Iejarormkaanlk yHusepcureti, Aamarsl, Kaszaxcran'23
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DTHOMSOAEHU BIPAIKTEPAIH ) KACAHADBI UHTEAAEKT APKbBI/1bI
AY AAPBIAYBI: MAIIINMHAABIK AY AAPMA /AP J)KOHE OHBIH,
CAITACBIH BAFAJAY

Angatna. DTHOMoJeHN OipaAiKTep YATTBIK-M3JEHM epeKIlleAikTep MeH HaKThl
MarblHadapAbl O6iaaipeTiH TiAAiH MaHBI3AB KOMIIOHEeHTTepi Ooab ecenTeaeai. Kasipri
taAa >kahanaany >keHe >XacaHAbl MHTeAAeKT (Al) TeXHOAOrMsAAapBIHBIH KapKBIHADI
AaMybl OapbIChIHAa STHOMaAeHM Oipaiktepai Al Tiagik Mogeabaepinae gpame-Aaa Oepy
MaHBI3Abl MiHAeT 00ABII TYP. Adaliga, 0AapAblH ceMaHTHMKAChl MeH IMparMaTyiKachIHBIH
KypdeaiairiHe GariaaHBICTBI MyHAall OipaiKTepai ayJapy MeH TycCiHAipyJAe aybBITKyaAap
keIl ke3zaeceai. CorikeciHIle, Oy MaFbIHaHBIH OypMasaHyblHa >KoHe Al e3apa apekeTrTtecy
carlachIHBIH TOMeH/eyiHe 9KeAyi MYMKiH.

MaxkazaHBIH MaKcaThl >KaCaHABl MHTeAAEKT >XyliedepiHae STHOMdJeHU Oipaikrepai
ayJapy KesiHJeri MaIllMHaABIK ayjapMadapAblH CallachlH 3epTTey >KoHe Taaday OOABIII
Tabb11aapl. COHBIMEH KaTap, HEMPOHABIK >Kedilep apKbIABI ayJapMa >Kacayda Tid4ikK
MOJeAbJAepAl 04aH 9pi OHTallAaHABIPY YIIIiH OCHI ayBITKyAapAbl JKylieaey, STHOMdAEHN
Oipaikrepain aypbic Oepiayine OaliaaHBICTBI ychIHBICTap Oepy. Bya maxcatka sxery
ymria Google Translate, Yandex Translate, ChatGPT >xyiieaepiHe MoTiHAep YCBHIHBLABIIL,
OHBIH OpBIC, arblAIIBIH TiagepiHaeri aygapmadapbl CaAbICTBIPBIAABL IpikTey oaici
apKBIABI KMHAKTaAFaH STHOMOAEHM OipAiKTepAiH carachl CaABICTBIPY, CUIIATTay >KoHe
ecenTey aicTtepi apkplabl TadaHAbl. KoagaHbICTarbl >KacaHABl MHTEAAEKT >KylieaepiH
JKoHe 0J4apAbIH DTHOMdJeHU Oipaikrepai eHAey Tociagepi TaadaHabl. COHBIMEH KaTap
0y MaJeHMeTapaAblK, KOMMYHUKAIMS CaIlachlH JKaKcapTyFa bIKIaaA eTeAi. TaKbIpBIITEL
>KaH-)KaKTBl 3epTTey YIiH dTHOMoJAeHNU Oipaikrepai aptypai KU >xylieaepimen >koHe
ajaMJapMeH aybICTBIPY HOTMIKeAepiHe caabICTHIpMaAbl Talday Kyprisiaeai. Ayasapma
carracel Python GargapaamachiHga chiHadaAbl. OpTypAai Tiagep MeH MajeHueTTeperi
STHOMdJeHN OipaAikTepMeH KaTap op CTUAbJETi MoTiHAepai aydapy camachl
CaABICTBIPBIABII, ayzapMa MoHI MeH KOHTEeKCTiK KOAJ4aHBIAYBIH aHBIKTayfa apHaAfaH
MaIllMHaABIK ayJapMa carachlH Oaraslay MeXaHU3MAepiHiH KOPBITBIHABI KOpCeTKilTepi
YCBIHBLAaAbL. DTHOMOAeH! OipAikTepMeH SKYMBIC calachIHAAFH JKacaHABl MHTeAAeKTiHi
KeTiaaipy >kahanaaHy >KarJaifibIHJa SKoHe KOIITiAAl akIapaTKa JAereH ocill Kele JKaTKaH
Ka>KeTTiAiK >KargaiblHAa MaJeHMeTapaablK KOMMYHUKAIIMSHBI JKaKcapTyFa MYMKiHAiK
Oepeai.

Tyiin cesgep: sTHOMdAeHM OipaiK, MoAeHMeTapaAblK KOMMYHHMKAIV, >KacaHABI
MHTeAAeKT, MalllHaAbIK ayJapMa, ayJapMa carachl.
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Imromaderu OipAikmepdir Kacarovl UHIMEAAEKT APKOIALL AYOAPLIAYbL: MAUWUHAALIK AYOAPMANAP KIHe OHbIH,
canacvir 6azaray

Kipicme. Kasipri Tiagix Mogeabaep MeH >kacaHAbI KoHe MalllMHAABIK ayJapMa KyiieaepiHiy
(mpIcaanl, Google Translate, GPT) asTHOMa4eHn GipaikTepai Oapabap ayaapsinl Oepy KadiaeTiHe
Hasap ayjapa OTBIPBIII, TOABIKKAaHABI 3epTTeyAi KakeT eTei. 3epTTey ODapbIChIHAa CeMaHTUKAAbIK
JKeHe IIparMaTMKa/blK aybITKyJapAblH Herisri TypAepi aHbIKTadaAbl. SFHNM, ®THOM4eHU
OipaiKTepAiH TiAAiK XKyIITap apacklHAAFbI ayapMachIH CaAbICTBIPY (MbICAaABl, Ka3aK-OpPbIC, Ka3ak-
arblAIIBIH, Ka3aK-TYypik) >KoHe KaTeAiKTepAiH TypAepiH aHbIKTay: CeMaHTMKaABIK (MaFbIHaHBI
Oypmaday) >KoHe IIparMaTHKaAblK (KOHTeKCTe Aypbic KoadaHOay). CoHgall-aK, aHBIKTa/AFaH
aybITKyAapAblH TypAepi (ceMaHTMKaABIK >KoHe IparMaTUKaAbIK) KoHe Kypaeaidik aeHreiiaepi
OolipIHINIA KiKTey KylleciH a3ipaeyse Oya 3epTTey aca ©3eKTi 0oablll TaOblaadel. bya KU
aKIapaTblH ©HAeYAlH Kail Ke3eHJepiHae npo6AeMaAap TYBIHAQVUTBLIHLIH KoHE OJapAbl Kalau
YIBIMAACTBIpYFa O0AaThIHABIFBIH >KaKChl TYCiHyTe MYMKiHAIK Oepeai. Aa Gepiaren mpicaajap
Heri3iHAe SMIIMPUKAABIK 3epTTey SKYPIidy apTypAal Tiazep MeH MajeHUeTTepAeH STHOMaAeH!
OipAiKTepaiH AepeKKOPBIH >KMHay >KoHe OJdapabl 9pTypAai >KyiledepiH IalijadaHa OTBIPBII
aydapyasl Kaxer ereai. CoraH colikeC MaIllMHAaABIK ayjapMa carachlH OafaJay >KoHe ajaM
aygapMajapbIMeH CaABICTBIPY STHOMdAeHN OipAikTepAiH aydapMa carlachlH OHTalldaHABIPATBIHBL
CO3Ci3.

OgicTeme XoHe 3epTTey JdgicTepi. 3eprTeyse >KacaHAbl MHTEAAEKT >KylleaepiHae
DTHOMIJAeHU OipaikTepai ayJapy KesiHgeri MalllMHaABIK ayJapMa carachlH 3epTTey >KoHe
Taajay yIIiH Tiagik Oipaikrepai ipikTey, caabICTBIPY, CUIIATTay, ecerTey ajicTepi KOAAaHBLAADL.
JKacanapr mHTeA2eKT OipiHINi Ke3eKTe OATBICTBIK AMHIBUCTMKAABIK HapaAurmadap OOVIBIHIIIA
JKaTTBIKKaHbI OeAariai. SIrHN, >KacaHABI MHTEAAEKT AMaAeKTiAiK apTypAiaikTi, cTaHAapTTaAMaraH
opporpadusasapAbl >KoHe TOHAABABIK KypAeAidiKTi eHaeyre THIPBICKAHBIMEH, TyOereiiai
MarblHaChIH 494 Oepyde JAdpMeHCi3 Ooabm Keaedi. bya KUBIHABIKTap OKIIayJaHFaH,
MoHOANTTI Al yariaepineH aysapMaHBbl FaHa eMec, COHBIMEH KaTap MajeHM OObeKTUB apKbLABI
VMHTepIIpeTalMslay¥a, CUHTe3Jeyre >KoHe Oaradayra KaOiaeTti OipaeckeH, kerr areHTTi Al
KylieAepiHe aybICyAbl KakeT eTeai. bipiHin ke3eHae MoTiH KaciOM TepMIMHOAOIMS, >KaAIlbl
CO3AiK, JKail collaemMaep CUAKTLI KaTeropusaaapra 0eaineai. bya cesai geaipek TaHsayra >KoHe
eHJeyre MYMKIHAIK Oepeai, Oya o3 KeseriHAe ayJapMa camachlH >KaKcapTadbl. Keaeci keseHae
DeepL aysapMaHbIH TpaMMaTHKaABIK AYPBICTBIFBIH KaMTaMachl3 eTy YIIIiH ce3 0eiriH Oeariaey
KoHe CHHTaKCICTIK Tal4ay TeXHOAOIMIAapbIH IaligadaHaabl. by KezeHaeri kaTeaep o9geTTe Kate
ayJapMara 9Keayi MYMKiH, COHABIKTaH AYPBIC CMHTaKCUC IIeH KOHTeKCT ©HAeyAl KaMTaMachl3
eTy MaHbI3Abl. AyJapMa canacklH Oaraday ymriH Deepl ceMaHTMKaABIK YKCACTBIKTBI eceriTeyre
HeTi3geAreH o4ici maitgadaHblAAbl. Bya ayzapmaHBI TYIIHYCKaMeH >KoHe OacKa ayJapMajapMeH
OODBeKTUBTI CaAbICTBIpYFa MYMKiHAIK Oepeai. HoeTmkecinge kyile, acipece, CTUAMCTUKAABIK
JKarblHaH Kyp4eadi MoTiHAep YIIIH >KOraphl ayjapMma 4a4d4irin kepcereai. COHbIMeH Karap
seprrey Google Translate aysapma >kacay >KylieciHiH KOHTEKCT IIeH MdJeHH epeKiledikrepre
OeltiMmaeaye IIaMaAbl apTHIKIIIBLABIFLI Oap eKkeHiH kepceTTi. by MammHaablk aysapMa caAachlH
OJaH opi XeTiagipyre MyMKiHAIKTep alrajbl.

ConriMen kartap, BLEU (Bilingual Evaluation Understudy) >xene METEOR (AiixbH
TaIICBIPBICIIEH ayJapMaHbl Oarajay yIIIiH MeTpuKa) CHUAKTBI MalllMHaABIK ayJapMa cadachblHAAFbI
rporpecTti 6aKplaay YIIIiH 9pTypi Oarasay >Kylieaepi KOAAaHbLAaAbL.

Kasipri K044aHbBICTaFbl TEXHOAOIMSABIK >KETICTIKTepre cylieHe >KacaAfaH ayJapMadap/a
MoJAEHM TYIIHYCKAABIKTaH TOpi TUiMAiZiKKe >XUi Hasap aygapblaadbl. JacTypai MallMHaAbIK
ayJapMa >Kyileaepi ce3jeH cesre TypAeHAipyde THMiMAlI OOoAFaHBIMEH, 94eTTeri aysapMasdapda
KOHTEKCTiK Ma¥rbIHaHBIH >KapTBICBIHA >KYBIFbI MaHBI3BIH >KOFaATBHIII, MaJeHU >KoHe TapuXu
TepeH4iKTi cakrail aaMaiiabl. COHBIMEH KaTap arblAIIBIH TidiHe Heridgearen Al Mogeabaepinig
YCTeMAiri AMHTBUCTUKAABIK Mepapxmusaapabl HblFantaabl. Oaaii 0oaca, Kasipri MaIllMHaABIK
ayJapMaZapAblH callachlHa dcep eTymni ¢akropaap KaHJail JeTeH 3epTTey CyparblH MakKaslaja
alry VIIH KOMBII OTBIPMBI3. JepTTey CYparblH OaramAall OTHIPHII, MaIlHAABIK ayAapma
KbI3MeTTepi MHTepHeTTe Oap aysapMasdapAapbl FaHa NaligadaHadblAereH FBIABIMI 00/AKaM >Kacall
oTeIpMBbI3. beariai raasimaap T.A.bezobpasosa, M.H.Axyn>kanoBa aHa TidiHae coliaenTiHACPAIH
Ke0ipeK KaTBICYBIH KaMTaMachl3 eTe OTBIPHIIL, pecypchl XKeTKiAiKci3 Tiadepre HelipoMaIlMHaABIK,
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ayaapmansl (NMT) sxakcapTy yiin GipaeckeH aydapMa Taciail enrisai [1, 2]. VI.B.Kpacnopyackmit
KN yuiiH apHaifbl exi >KaKThl ayJapMa >KylieciH >kacar, OHBIH Oipereil TiA4iK KYPBIABIMBIH
KapacTBIPBHIII, TiAAiH 3aMaHayy KOHTeKCTepae KOAAaHbIAYBIH JKaHAaHABIPAR [3]. JK.OmipOekosa
Al xoaganbasapbIHAAFI, 9cipece, Tiaal caKTayAarbl OypMaJdaHyAapAbl asailiTy YIIiH apTypAi
K9He HKAIO3UBTI AepeKTep >KIBbIHBIHBIH MaHbI3ABLABIFBIH atarl oTTi [4]. A.CoaranOekoBa MaeHN
Oipereiiik 1eH cabaKTaCTBIKTHI apTThIPa OTBIPHIII, aHa TiaAepiH KOAAaHyAbl bIHTaAaHABIPY YIIiH
ayKbIMabl Al yariaepiH ycbiHABI [5].

Kacanapl MHTEAA€KT IIeH TepeH OKBITyAarbl >KbIA4aM >KETiCTIKTepMEH 3epTTeyllijep
Mallll1HaABIK OKBITYyAbl, TeHepaTusTi Al >KeHe Tiaal >KaHAaHABIPYABIH MYAbTUMOAAAbAbI 94icTepiH
keOipek seprreai. K.C.Lion, Y.H.Lin, T.Kim Al-up1 MypaHnbI TaaaayFa skoHe NLPHerizinaeri Tapuxu
MOTIiHAI ©HAeyre KoA4aHAbl, Oy ecemnrey Kypaajapbl apKblAbl AMHIBUCTUKAABIK ASCTypaepai
cakrayfa OarpittaaraH [6]. Coa cusaxTe, M.Amini, L.Ravindran, K.F.Lee reneparusti XI1-aiH
KOHE MOTiHAepAi caKTayjarbl >KoHe MYAbTUMOJAAAbALI 3epTTeyAepdi KeHiadeTyaeri aaeyeTiH
3epTTel, OHBIH TapMXU TiaAepAiH KOAXXeTiMAiAiriH apTThIpyAaFbl KYH/ABIABIFBIH aTall KOPCeTTi
[7]. Bya renepaTtusTi MoJeabdeperi eaeyai Iekreyai kepcereai, MyHAa Al >kylieaepinge
Tiaal TMiIMAL caKTay YIIiH Ka>KeTTi MaeH! HIOaHCTap MeH HaKThl AYHMeHi TyciHy KaxeT. bya
O/KBIABIKTBI OJaH api ko0 ymiH, Musur LLM-aig Magenn 6iaimin OipHerre Tiage Garaaay
yurin BLEND sTas0HBIH eHrizai, Oya 5KeTKiAiKci3 yChIHbLAFaH MaJeHueTTep VIIiH ailTapAbIKTan
©HIMiAiK caliKecci3AiKTepiH aHbIKTaabl. Ochl KMBIHABIKTapFa Kayan petinge AJUZIEOGU (2024)
AepeKTep TallIIbLABIFBIHBIH 9CEPiH a3aiTy YIIiH HeIPOHABIK apXUTeKTypaslapAbl KaybIMAACTBIK,
Heri3iHgeri TaciagepmeH OipikTipeTiH adpMKaabIK Tia Ky’KaTTaMachl YIIiH MyAbTMMOAAAbABI
reHepaTuBTiK Al Heri3iH ycbiHABL bBya seprreyaep Tiaai >kaHaaHAbIpyAarsl Al oaeyeTiH >Korapsl
OarasaraHBIMEH, COHBIMEH KaTap OJap HaKThl MoJeHH OelliMgeay MeH KOHTEKCTIK Ad14iKke
KOA KeTKi3yJeri, acipece, I1IeKTeyli )KoHe apTypAi gepeKTep >KUBIHTHIFBI JKaFJaiiblHAa TYPaKThl
KUBIHABIKTapAbI aTall KepceTeai.

Taakpiaay meH Oakblaay. 2024 SKbLAABIH MayCBIMBIHAQFBI >Kardair OorbiHINa, Google
Translate 243 Tiaai KoaaaiiAbl, sAFHU OYpPBIHFBIMEH CaAbICTBIpFaHAa Tarbl 98 Tia KocelaraH. 2025
>KBLAABIH MayCBIM aifbIHAAFBI >KaFAait OovisiHIa Microsoft Translator 179 Tia MmeH anaaexTiaepai,
COHBIH iIlTliHAe McIaH TiaiHiH 21 TypiH >keHe apab TiaiHiH 16 TypiH Koaaaiapl. 2024 >xbLabl AVMHAMH
/n xyprisren seprrey DeepL, Google Translate >xone Microsoft apkbLabl ayJapMa cariachiHa
caAbICTBIpMaAbl Taajay >Kacaabl. 3epTreyin Oaraday «MarbIHaABIK YKCACTBIKTBI eceITey»
CTpaTermsChIH KOAJ4aHa OTBHIPBII, A9AAIK, €pKiHAIK, TaDMFUABIK CHUAKTHI ITapaMeTpaep OOiibIHIIIa
Kyprisiaji. 3eprreyain Herisri HoTmKeaepiHiy 0ipi DeepL ayaapmansiy 94% asa4iriH kepcerirr,
Google Translate-tren (86%) aliTapAbIKTail acklll TyCTi. 3epTTeyje 9pTypAi MOTIiHAIK KOpIIyC
KOAJAHBLAABI JKoHE ayJapMa A944iri Geariai Oip Tia >KyOBIH KepceTmel, >KaAIlbl KOHTEKCTe
Oarasanapl. AyjapMaHbIH epKiHairi TypreichiHaH DeepL 146% ceiiaeM y3BIHABIFBIHBIH A9AAiTiHe
KOA >KeTKi3il, >Korapbl HaTmke kepcerTi. CoHgali-ak DeepLl ymn KbpI3meT apachlHAa, aTall
aliTKkaHAa, MdAeHM OeitiMaeay (92%) >KoHe MAMOMATMKaABIK CO3 TipKecTepiH KoadaHy (94%)
OoribIHIIIa Ke10acIsl 004bIT MILIKTH [8]. DeepL >xyMbIc mtporieci OipHellle ke3eHAl KaMTUABL.

BLEU merpukachl, aAralikbl aBTOMaTTaHABIPbLAFaH KOpceTKimTepaiy Oipi n-rpaMMAapAabl
(ce3 Ti30Deri) ecemnTey HerisiHZe MaIMHAABIK ayAapMa MeH aHBIKTaMaablK aygapMadap
apachIHAAFbl COMKECTIKTi eareiigi. MyHaall coliKecTikTep HeFypABIM KeIl 00.ca, COFYPABIM
JKOoFapel 0aaa ajzaM  ayJapMachiHa — yKcacTeiFblH — Kepceteai. METEOR — aexcmkaabik
BapualsAapAbl, CMHOHNMAEPAL kKoHe MOP(OAOTUAALIK e3repicTepai eckepeai, nkeMmai Taciaai
ycbiHaabl. O ce3Ai TeHecTipy Ke3eHAepiH, MaFbIHAHBI COIKeCTeHAipyAi >KoHe ce3 TopTiOiHiH
ayBITKYBI YIIH >KasaJapAbl KaMTHABL, Oya OHBI ayJapMa carachbiHa cesimMTaa erteai. Kasipri
3epTTeyllidep ayAapMaHBIH A9A4iTi MeH TaOMFIABIFBIH JKaH-KaKThl Oarajay YIIIiH CMHTaKCUCTIiK
JKOHe CeMaHTMKaAbIK, IIparMaTUKAaAbIK acIleKTilepAdi eckepe OTHIPBII, OyA KepceTkimrrepai
XeTiagipyre TwIphICyAa. bya Kpi3merTep apachblHAArbl OHIMAIAIKTeri  allbIpMallbLABIKTap
0/JapAbIH apXUTeKTypachlHAAFbl allblpMalllblAbIKTapFa OailaaHbICThl 00Aybl MyMKiH. DeepL Tek
HeJIPOHABIK KelilepAl NMaligadaHaapl, OyA MoJeabre coli1eMHiH 0apAblK, KOHTEKCIH >KaH->KaKTh
TaajayFa MYMKiHAIK Oepei. SIHAeKc, KepicCiHIlle, HEMIPOHABIK >Keadilep MeH CTaTMCTUKAABIK
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aaicTepai OipikTipeTiH rmOpmATi TociaAi maiijadaHaabl, OyA OHBI CUpeK ce3jep MeH HaKTBI
OpHeKTepAi AYpBIC ©HAEY oTe MaHbI3Abl 0OAaTBHIH ayJapMaJdap YIIiH TmiMAi eteai. Google,
SlHAexc CMAKTBI TMOpMATI Tociaal mangaaanaawl, Oipak onmblH BLEU MerpukacbiHa >KoHe
Dacka KepceTKillITepre apHaAfaH HOTIDKeJepi coa TeMeH, OyA odapAblH OKBITY Tociagepi MeH
apXMUTeKTypacblHAAFBl BIKTMMAaA ailbIpMalllblABIKTapAbl OJaH api Kepceredi. Mbicaapl, OpbIC
TidiHAeri MaTiHAepre Hasap ayjaparbiH SIHAEKC OpBIC TiAiHiH KYPBIABIMBI MEH epeKIIeAiriH
TepeHipek TyciHeai, Oya OCHI Tia >KyOBIHAAFBI ayAapMaHBIH 494AiTiHe bIKIaa eTedi. by >xarbiHaH
KeAreH/Je aBTOpPABIK ayjapMadapda Ad44ik Oalikaaaabl. ONTKeHi ayjapMalllbl aBTOp MaTiH
KaObLA4ayIIIBIHBIH MAEH! epeKIleAiri pakTopsiH eckepedi [9, 46]. Aa Oya ayadapMaHbl TaOUF
KaObladayFfa BIKIIaA eTeAi. A MaIllMHaABIK aydapMa >KylilelepiHAe aKIapaTThl TaKbIPBII IIeH
pudma OoIIBIHIIIA AYPHIC TapaTIay ceiileMJeri eKIIiHAl e3repTyTe, II1aTacyra HeMece MaHbBI3AbI
KOHTEeKCTiK MaJiMeTTepAl >KOraATy¥a oKeayl MyMKiH. ONTKeHi 3epTTeylIidep «MHTOHALVIIHBIH
KOMBIAYDI, AAQYBICTBIH KapPKBIHABIABIFBI, CO3BIABIHKBIABIFBI CHSAKTBI IIPOCOAVAABIK, KeIlleHHiH
epeKieirine Kapam opTypAi MarblHadapAbl Oiadipy MYMKiHAiriHe me OMO(QOH CHHTaKCUCTIiK
KOHCTPYKIMIAap MaceleciHe KeAreHJe celileymn cyObeKTi ces3iHAeri 3aHABIABIKTHI, TaOWFN
raysalap >KeHe colijeyIl cyObeKTiHiH KOMMYHMKATUBTIK HMeTi MeH MakcaTblHa Kapail OpbIH
aJaTblH al4aMIIbl [1Iay3aHbl ©3apa a>kKpIpaTyAblH MaHbI3AbLABIFBIH» aTall kepcereai [10, 219].

3epTTey COHBIMEH KaTap MalllHaAbBlK ayJapMa calacklH 0Oaraday KepceTKilTepi
aHBIKTaMaAblK (capallllIBIABIK) aydapMara eTe TayeaAi Ooayel MyMKiH. JKaamsl aysapmaga
TYIHYCKaJaH aliTapABIKTall CTUAMCTUKAABIK HeMece AeKCUKAABIK aybITKy 00/ca, 3epTTeyIriiep
callaHblH TIalbBI3ABIK KOPCETKiIlll TeMmeHAeTeTiHiH kepcereai [11, 265]. bya, eacipece, BLEU
MeTpMKachlHa KaTBICTHI, 04 CMHOHMMAep MeH napadpaszalapAbl eleMeli, MalllHaABIK aydapMa
MeH aHBIKTaMaJblK ayJapMa apacblHAAFbl 494 co3 OeH ce3 TipKeciHe coiikec Keaedi. Mpicaa
peTiHAe Keaeci >Kargaiiapl Keatipyre 6oaaabl: TymHycka: «¥A-KbI3gapblH aTacThIPBIIL, TillTi Kei
orOacrapriHaa 0i3AiH yreIM OoiibiHIIIA Oea Kyaa, Oecik KyJda A49CTypiH ycTaHaTBLIH (qazcorpora.
kz)». ChatGPT ayaapmacs: «OHM cBaTaAM CBOMX CBIHOBEN U Joduepeli, a B HeKOTOPBIX CeMBbsX
coba104aAM TPajuUIIMIO, KOTOPYIO MBI HasbiBaeM 0Oea Kyaa mam Oecik kysa. They arranged
marriages for their sons and daughters, and in some families observed the tradition known as bel
kuda or besik kuda». Google ayaapmacsr: «OHI gaBaau MMeHa CBOMM CBIHOBBSIM M AOYEPsIM, a
HEKOTOpbIe CeMbI, HACKOABKO MBI IIOHIMaeM, Aake CAeA0BaAll TpaAuinum «0ea Kyda» U «0ecrk
Kysa. They named their sons and daughters, and some families even followed the tradition
of bel kuda and besik kuda, according to our understanding. (qazcorpora.kz)». Conrsr BLEU
ynaisi: 0,0000 (HO METEOR = 0,4808, POS-BLEU = 0,7440). BLEU merpuxacsl aysdapmara
HOAAiK ymai Oepai, Oipak Oya AeKCHMKaAbIK SKBUBAaAeHTTepAi AypbIC TaHAaMayFa OallAaHbICTHI
KaTreaepain TepeHairin kepcerneiigi. POS-BLEU rpammarmkaablK MeTpHUKachl ayAapMaHBIH
rpaMMaTHKaAbIK KOMIIOHEHTi CaKTaJAfaHBIH KOpceTKeHMeH, OipaK Oya ayjapMaHbBIH TOABIK
COMIKeCTiriH Kepcetreiiai. bya Xarsaliga cuHOHMMJAep MeH mHapadpasadapabl ecKepeTiH
METEOR axkmapatrThlabIFsl >KOrapel 0044l Google aysapmachl AeKcHMKaAblK, OipaikTepain
DazaMabIABIFBIH KaMTaMachl3 eTe aaMaAbl. MbIcaabl, «aTacThIpy» CO3i «aT KOIO0» Aell ayAapbLAFaH,
oya — kare. Aa ChatGPT «becik Kyaa — Oaaaaap Oecikre >KaTKaH Ke3Je aTacTHIPHII, KyJa 004y
caarsl. bya aactypaep Kasak KOFaMbIHAAFBI TYBICTBIK OallAaHBICTBI HBIFAITBLII, €Ki 9yAeTTiH
KapbIM-KaTbIHAChIH OepikK eTy MakcaTblHAa KOAJaHbLAFaH» AeTeH TYyCiHiKTeMeHi Koca Oepai.
MarmmmnnaablK aygapMa KbI3MeTTepi MHTepHeTTe Oap ayJapMasdapAbl IalidaslaHajbl AereH 0i3
OearizereH 60aKaMAbI Taljday HoTuKeAepiMis pacTamaasnl. KepiciHile, MammHaAbIK aydapma
KylieAepi aAAbIH ala OHAalH aydapMachl3 MaKadadap YIIiH ge Oipereii aydapMadapAbl JKacayFa
Ka0i4eTTi ekeHi aHbIKTaAAbl.

MamnHaabslK aydapMa >Kylteaepi 0i3 TaHgaraH MoTiHAepAiH (YHKIMOHAAABIK CTUAiHE
DallAaHBICTBI CAaABICTHIPMAABI TYPAe KOFaphl OHIMALAIKTI KopcerTi. FriapiMyu Makasaaap Kartay
KYPBLABIMABL, O€KiTiATeH rpaMMaTHKara e >KoHe KeDiHece XaAbIKapaAblK TePMIHO/OTVISTHBI
KoAJaHaapl, Oya oaapAbl ayaapyabl >KeHiagerteai. CoHbIMeH KarTap, FBIABIMU MoTiHAepae
JKACBIPBIHABIK JKOK, al cCe3Jepae eKiyIIThl MarblHa OoAMaligbl. DTHOMdJeHU Oipaikrepai
ayJapyda KazaK-OpbIC-aFbIAIIBIH TidiHAeri ymTik yiin ChatGPT 6i3ain seprreyimis OolibIHIIIa
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€H >KaKChI KbI3MeT OOABII IITBIKTHI, Oy ayJapMa callachl KOpceTKimTepi OOMbIHIIIA OHBIH JKOFapbl
yIaiiaapbIMeH pacTadalbl. «3epTTey HoTVKeAepi STHOMdAeH! OipAiKTepAiH >KacaHABI MHTEAAEKT
KyiteaepiHge ayJapblAybIHAa eAeyi aiiblpMaIIblABIKTap Oap ekeHiH kopceTTi. Google Translate,
KebiHe, ce30e-co3AiKKe CYIeHiN, YATTBIK-MdJeHN PeHKTi >KOFaATThl, aa SHaekc Ilepesogumk
YATTBHIK peaausiapAbl ayjapyAa >Kui MarblHaAbIK KaTeaikrep >KiOepai. CaabIcTeIpMaanl Typae
ChatGPT koHTekci eckepir, TyciHAipMeai >KoHe azanTallMAABIK TacCiaAepAi KOAJaHY apKbLABI
THOJeKceMaAapAblH acTapAbl MarblHachlH >KeTKi3yre YMTblAAbl. DBya Tassay ®THOMageHU
DipaikTepai aysapysa KOHTEKCTiK MalllMHAABIK OKBITY MeH DTHOAEKCUKAABIK AepeKTep KOPBIH
€HI13yAiH MaHBI3bIH Ja4eaaeiiai» [12, 424].

Hotmxkeaep. Tia — Mogenu OipereiiaikTiH ipretachl, Herizi. Aaaiiga, kahanaaHy MeH
Heriari Tiagepain ycremairi 3000-ra >XyBIK Tiagi >KOMUBIAY KayHiHe yIIbIpaTThl. KoaaaHBICTAFEI
Al DackapaTelH aygapMa yarizepi TmiMmAilikke OachIMABIK Oepeai, Oipak KeOiHece MoajeHU
epekIeaikrepai, MAMOMAaTUKAABIK ©pHEKTEP Al JKoHe TapyIX/I MaHBI3AbLABIKTHL KOpceTe aAMaliAbl.
Carikecinine, Oya TiaAiK KYPBLABIMABI IIEKTENTiH, YATTBIK 00y MeH KYHABLABIKTapABbIH Typa
MarblHaChbIH Oepe aAMaliThIH CITCi3 aydapMadapra okeaeai. Tia — gactypaepai, KYHABLABIKTapAbI
JKoHe TapMXM OKMFaJapAbl ypIlaKTaH-ypIlaKKa >KeTKi3eTiH MaHpI3abl Kypaa. Oa ayblseki
AdCTYpAepPAl, XaABIKTBIK aybl3 o4e0meTiH >KoHe >Kepridikri OiaiM HOpiH cakTail OTBIPBHII,
KOFaMHBIH JyHJeTaHBIMBl MeH OOAMBICBIH KaAbIIITacThIpadbl. AKHIapaTThlH KYH caHall acKaH
JKblAJaMABIKIIEH ecyiHe KapaMacTaH, YATTBIK OipereiikTiH AacTypai cakray oaictepi oai e
SKeTKIAIKCI3 DOABIII KeaeAl.

ConrpIMeH KaTtap, Ky>KaTTay apeKeTTepi yATTapAbIH MaAeH!U KYpAeAiliriH kepceTe aaMaiiAbl
[8]. Aa MmammHaABIK aydapMa KOHTEKCTiK MarbiHaHBI TyOipiHeH Oypmaaaiiapl. CaHABIK
AVIHTBYICTUKAABIK OeAiHiC 04apAbIH HM(PPABIK KaTBICYBIH >KoHe KOPITYCTBIH KO/AXKeTiMAiairi
IIIeKTell OTBIPBIN, >KETKiAiKCi3 YCBIHBIAFaH TiadepAi >KOKKa ImblFapagbl. Koaganseicrarsr Al
yArizepi MoJeHU TepeHAiKIleH, AMHIBUCTUKAABIK OeliMAidiKIIeH >KoHe OelliMAeATiITiKIIeH
Kypeceai. KeOiHece arblAIIIBIH TidiHe Heri3jeAreH mepapxusiapAbl KyleinTedi, aa KOAAaHBICHI
IekTeyai Tiagepai ayaapyda epeckea Kareaikrepre Tam 0oaaApl. JKacaHAbl MHTeAA€KT
Xylieaepi TiaAiK AepeKTepai YAKeH KoAeMAe OHAN OTBLIPHIII, MarbIHAABIK YATiAepAi aBTOMATTEI
TypAe KaAbITacThlpadbl. Ajaiiga ®THOMaJAeHU Oipaikrepai (YATTBIK YFBIMAApP, CaAT-AdCTYpP
aTayAapbl, KOHIIeNTidep, (ppaszeoaornamMaep, AiHU >KoHe MaJeHM paMizjep) Oepy OaphIchHAA
Ma/€H)M KOHTeKCT IeH IparMaTHKaAblK MaH TOABIK eCKepiAMereH >Kafjaliga CeMaHTMKaAbIK
JKoHe IIparMaTMKaAblK aybITKyJap TyblHAalAbl. CeMaHTMKAaABIK JAeHreligeri aybITKyJAap
KeOiHe MafblHAaHBIH 494 OepiaMeyimeH OariaaHBICTEL. MpbIcaabl, Kaszak TidiHAETi «KBIMBI3»
ce3iH arplamIbHFa «milk» gerr Gepy OHBIH BTHOMdAEHM epeKIlleliriH Kosabl, cebebi Oya — Oue
CYTiHeH >KacaJaTbIH allbIThIAFaH CYChIH. COA CUSAKTBI «>KeTi aTa» VFBIMBI KapallalibIM «TybICTap»
MarbplHaChblH eMeC, KazaK KOFaMbIHAArbl HeKeAiK ThIIBIMAAap MeH HaTPUAMHUSIABIK >Kyliere
HeTi3JeATeH aAeyMeTTiK-pyxaHu HOpMaHbI Oiagipeai. MyHaait Gipaikrepai 494 eMec »KaaArblaay
HeMece TapbIATYy YATTHIK-MdAeHN KOHHOTAaTUBTIK MoHAi JKoFraaTaabl. TemeHae Oepiaren 1-kecrege
9p YATTHIH (Kasak, TYPiK, OpbIC, HEMIC) YATTHIK KYHABIABIKTapblHa OallAaHBICTHI TipKecTepaiH
COTTI KoHe CITCi3 >KacaHAbl MHTEAAEKT ayjapMaaaphbl YChIHBLAFAH.

Kecre — 1. CotTi XoHe €oTCi3 XacaaFaH JKacaHAbI MIHTEAAEKT aydapMadapbl

bac- Bacranks Google Yandex ChatGPT Corri/ | Tycinikreme
No | tanker | mortin Translate Translate ayaapmacer | Carcis
Tia
1 KasaK | docrypai traditional traditional traditional COTTI Kazaxk
Oecik Toi1 cradle cradle cradle MOJEHIETiHe
ceremony ceremony ceremony TOH «Decik
TOVI» YFBIMBI
ayJapMaga
cakKTaAraH
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canacolH 6{1211]\11]/

2 Kasak | >kerikabaT | sevenlayers | sevenlayers [ seven corciz | “Kepain
xep of land of the earth | layers of Kabarnr”
the earth MarbIHACHI
MoJEeH!
KOHTEKCT1
TOABIK,
KepceTrenai
3 | xasak | ac Gepy give ameal | serve food give ameal | corri | Kasak
AdcTypinaeri
«ac bepy»
YEBIMBL AYPBIC
ayJapblAraH
4 Ka3ak | KbIpAaFbl honoring the | Quran reverence corciz | «Kprpaarb»
KypaH Quran on offering in to the SKoHe
Oarprmtay | the steppe the steppe Quran in paciMHiH MoHi
steppe JKeTKiAiKci3
5 | rypix [ Tirk serving Turkish servingof | corri | Maaenu gactyp
kahvesi Turkish coffee Turkish AFBIAIIBIHITIA
ikrami coffee serving coffee AYpBIC
SKeTKi3iATeH
6 | Typix | cay sohbeti | tea chat tea tea chat corciz | «Sohbet»
conversation Co3iHiH
MoJEeHM MJHI
SKETKiAIKCi3
7 | opsic | xaeb-coap | bread-and- | bread and bread-and- | corti | ¥reimaap
salt salt salt DKBUBAJACHTTI,
MOAEHN MOH
cakTaAraH
8 | oppic | pycckas Russian soul | Russian Russian corciz | Mogenu moH
Aylia spirit soul («>KBLABI,
KeHTIIeia-
AiZiK») TOABIK
OepiamereH
9 memic | Wanderlust | desire to wanderlust desire to coTTl Hewmic
travel travel «Wanderlust»
Cco3iHiy
MarbIHACHI
arbLAILIBIHIIIA
AYPBIC OepiareH
10 | gemic | Gemiitlich- | coziness coziness coziness corciz | Maaenu
keit MOH TOABIK,
arrpLAMaraH

Kecreze (1-kecte) Kasak, OpbIC, TYpiK >KoHe HeMmic TiaiHAeri corTi/coTcis ayaapmaaap
OepiareH. MaceaeH, Kasak TidiHAeri «4acTypai Oecik Toi», «ac Oepy», Typik TidiHgeri «Tirk
kahvesi ikrami», opsic TiziHgeri «xaeb-coan», Hemic TiaiHgeri «Wanderlust» y¥eiMaaper coTTi
ayaapbrlaca, aa KeiOipi ayaapMara MyaJe KeaMedi. Jemek, mparMaTiKaAblK aybITKyAap KapbIM-
KaTbIHaC MaKcaThl MeH 94eyMeTTiK peajepai Aypric TycinOeyaeH TybiHAanAbL. Kasak Tiainaeri
ceH/ci3 gopmasapsl, «ara», «alla», «KalBIH €He» CUAKTH TYBICTBIK-UE€PAPXIIIABIK TePMUHAEP
ModJeHM KaTblHacTapAbl Kepceregi. JKII oaapapl Oelitapanl Hemece KaTe TipKecTepMeH
Oepy apKblAbl KapbIM-KaTblHAC 9TUKAChIH Oypmaadaiigpl. Coa CHAKTBH  AIHM-PUTYaAABIK
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dpopmyaasap («Accasaymaraserikym») xait «Hello» 9kBrBaseHTi eMec, OHBIH 91€yMeTTiK KoHe
KOH(PeCCHOHAAABIK (PYHKIIMACEH Oap.

Anckyperolk  AeHreiige KV yATTHIK oaeT-FyphINITap MeH MAeHU ClieHapuiidepaiy
KYPBLABIMABIK AOTMKACBIH >KMi KapamailbIM eTedi. MeIcaasl, «Kyda Tycy», «Oeramap»,
«aMTBIC» CUSKTBI AJCTYPAIK-Y>KBIMABIK KOMMYHUKAIMAAap JKeKe OKMFa peTiHge TycCiHAipiaim,
0/apAblH KaybIMABIK, CMMBOAMKAABIK >KoHe PUTyaaAbIK KbI3MeTi eckepiameridi. MalmHaAbIK
aysapma (MT) kasipri kahanaany >keHe IuQpaaHABIPY >KaFdailblHAQ, 9PTYpAi Tiagepaeri
aKIapaTKa K04 >KeTKi3y KaXKeTTiJiriH icke acelpaabl. bip >xarpiHaH, KOMIIBIOTepAiH KoMeriMeH
MoTiHAI Oip TiageH ekiHIII Tiare aygapy mpomneci ©o4ca, eKiHII >KaFbIHaH, MaIIMHAABIK,
ayJapMa — AMHIBUCTMKA, MaTeMaTHKa >KoHe KMOepHeTMKaHbIH TOFBICKaH JKepiHge OopHalacKaH
FBLABIMU 3€pTTey cadachl. MalllMHaAbIK ayzapMaHBIH Herisri MiHAeTi — TiA4ik >KoHe MaAeHNU
epekIeaikrepai eckepe OTBIPBIII, MOTIH Ma3MYHBIH >KaHFBIpTy. /JerenmeH, agamgapaaH
alfbIPMAaIIIBLABIFE, KOMIIBIOTEPAIK JKyliedep MaFblHa MeH KOHTEKCTi TOABIK TYCiHyTe KaOiaeTTi
eMec, TeK aArOpUTMJep MeH coe3JikTepai Oakblaaiiabl. bya, acipece, MarblHaABIK peHKTepai,
VHTOHAIIVISIHBI, KypAeAl IpaMMaTHKAaAblK KOHCTPYKIMsAAapAbl, STHOMdAeHM OipAikke ToH
TiaAiKk OallAaHBICTBI >KeTKidyge OipKaTap KUBIHABIKTap TY¥bI3adbl. MallMHAABK ayjapMa
TUIMAL >KYMBIC icTeyi YIIiH HaKThl AMHIBUCTUKAALIK epekedep MeH amOeOall yArizep KaeT.
Coiikecinre, 6ya OHBI 93ipAeyAi MoHapaAbIK MiHAETKe aiHaAAblpagbl. MaHBI3ABI acIIeKT —
AVIHTBYICTUKAABIK TEPMUHOAOIVSHEI OelliMaey >KoHe TiaAik Oipaikrepai ¢popmaaumsarusiaay,
acipece MopdoaoruAce Oail XKoHe KypAeadi CMHTaKcuci Oap Tiagep YINiH aca MaHBI3ABI [8].
BERT sxene GPT yarizepi cusAKTel TpaHcpopmaTopaap KOHTEKCTi TYCiHyAl aifTapAbIKTan
JKaKcapTadbl >KoHe CeMaHTMKaABbIK TachIMaldayAblH A9AAIrIH caKrayra KeMekreceai. bya
MoJeabjep colldeMHiH OapAblK KOMIIOHEHTTepiH Oip yakbITTa ©HJell OTBIPBII, MITiHAl
TyTac TaAAaliAbl, OCblAalila OyKild MOTiH KOHTeKCiHJeri ce3JepAiH MarblHACBIH TepeHipek
«TYyCiHyTe» MYMKiHJIK Oepeai. Mogeabaep nmapaaaear MaTiHAep OOMBIHINIA OKBIThLAaAbl, COAAH
KelliH AaipeK aygapMa YIIiH KOCBIMIIA OKBITblAaAbl. Tiagik yariaepai maiigasaHa OTBIPBIII,
TpaHCPepTTIK OKBITY apKbIAbl KOA >KeTKi3iAreH COHFBl SMIIMPUKAABIK >KaKcapTyJap Tia
YATIiCiH aaAblH ada jaiiblHAay TaOUFM Tiadl ©HAEYAiH KOIlTereH TallChipMadapbIH JKaKcapTyaa
THUiMAI eKeHiH KepceTTi. HoTirkecinae xenreren xoaganOasap 0i3aiH KOAAAHBICHIMBI3FA €HAL.
JKasbama Tiaai engey caaacblHia eMAe MeH TpaMMaTHKaHbI Tekcepy, O0ipTiaai Tiaapaablk izaey
Kylleaepi KoHe OHAaiH MallliiHa ayJapMalllblaaphl; ceiiley TidiH eHAey calachlHAa AayBICTHIK,
GPS >xyiteaepiH, AUKTaHT >XylleAepiH, TPaHCKPUIILIMAHBI >KoHe ayAMOBU3yaAAbl Ma3MYHABI
aBTOMAaTThl TypAe MHAEKCTeyAl ararl ©TKeH >KoH. bya TisiM ochl KOcChIMIadapAblH KOIIIIiAiri
TiAAiH aybI3Illa >KoHe >KasOallla TypAepiH OipikTipeTiHiH Kepcereai (coeiiaey xabapaamaaapblH
MOTiHIe TpaHCKpUIIMAAAy, MOTiHAL ceiaeyre ayaapy) [8]. Mammmnaabik aygapmaga
roancemMusAaH 6acka Kypaeai MmaceaeaepaiH 6ipi ¢ppaszeoaornsaaslK OipaikTepai Aypric aysapy
604b111 TaOBLAaABL. Ppa3ze0a0TNAABIK OipAiKTep — MaFbIHACKHI JKeKe co3JepMeH emec, OyKia epHeK
apKbLABl aHBIKTaAaThIH TYPaKThl A€KCMKAABIK TipkecTep. MpIcaabl, aFblAIIBIH TidiHAeri «it's
bight», «yaKBITBIHBI3ABI aABIHBI3» HEMeCe «O3iHi3re KOMEeKTeCiHi3» CHUAKTHI TipKecTepaiH Oacka
Tiagepae co3be-co3 ODaaamachl JKOK, Oipak 0aapAbIH MarbIHAChIH ColIKeC ©pHeKTep apKbLAbl OepyTe
6oaaabl. PpazeoaornaablK OipAikTepAiH KOMIIOHEHTTepiH MarbIHAABIK YIAeciMAiAiri >KaFpIHaH
ekire 0eayre 604aabl. beltnei emec ¢ppaseoa0rusAAbIK OipAikTep ©34epiHiH KypaMaac co3lepiHig
MarbIHaChIH CaKTaliabl, Oipak oOJapAblH DAeMeHTTepiH e3repTyre 0OOAMalAbl. MBICAAbl, «pPOA
aTKapy», «MoHre ne 00ay» TipkecTtepiHjerigeit. MyHaait ¢ppa3eoa0ornsaabK OipAikTep FHLABIMMI
JKoHe ickepaik ceitaeyae >kui kesdeceai. beitneai ¢paseoaormsaarik Oipaikrep, KepiciHime,
JKeKe ce3JepAiH MarblHa/AapbIHBIH KUBIHTBIFBI eMec MarblHaHbl Oiagipeai. BERT sxene GPT
aATOPUTMAEPi KOHTEKCTi eckepimn, MbIcaabl, beramapaan coH Xy pT TaaachIIT-TapMachIIl KeAiHHIH
KOABIHAH Imait imep-ai. (9. Kexiabaes. «Kyc kanaTsl»). MammHaasIk aydapMada Oetarnap ce3in
DKBUBaJAEHTCI3 AeKCUKa peTiHAe coa KaAIlblHAa adFaHMeH, JKYPT TaAachlII-TapMachIIl TipKeciMiH
OPBIC TidiHAE «AI0AU CCOPUAUCH» Aell KaTe ayaapca, yaT GPT «aroan HartepeOoii crapaauch» el
TYIIHYCKaFa >KaKbplH aydapMma ycbiHaAbl. KeOiHece, cTaTuCTMKaABIK Tacidjepre HeTizgeAreH
Kyliedepai AaMBITy YIIIH JdepeKTepaiH Ko/AXeTimaiairi ere MaHpI3Abl. AyzapMa Kyileaepi
MYH/all Tiadepre arblAIIBIH HeMece KbiTall Tiagepi CUAKTBI TaHbIMaad Tiajzep JAeHreliiHae
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Koagay KepceTe aamaiiapl. Mpicaasl, pUH HeMece BEeHTP CUAKTH JaMbIFaH MOP(OAOTMACH Oap
Tiagepae KypAeai ce3 KypbLAbIMAapbl Oap, OHBIH iIlliHAe KeIlTereH >KYpHaKTap, perucrpaep
>KoHe centikrep Oap. OcplFaH yKcac Macede CO34iK >KoHe CHMHTAKCHUCTIK epeKIeAikTep TilTi
Oip TiaaiH imriHAe Ae ailTapAbIKTall ©3repyi MYMKiH AMadekTidepae TyblHAaAbl. COHABIKTAH
0i3 «IIyApl» IapaAdeab MITiHAIK KOPIIYCTHI, CaAbICTBIPMaAbl KOPIIYCTHI (9pTypai Tiaseri Oip
TaKBIPBIITaFbl MoTiHAEpP) HeMmece KBa3MCaABICTBIPMaAbl KOPIIYCTHI IlaiijadaHaThIH daicTepai
93ipaey apKblABl OYA OAKBIABIKTBIH OPHBIH TOATBIPYFa TBIPBICAMBI3, ocCipece, MHTEPHETTIH
TapaAybiHa 0ail1aHBICTEI KOA >KeTiMAiaikTi eckepe oTwipei. Facebook Al 6ip yaxeiTTa OipHere
Tiageri napaaaeab MaTiHAepAe oKbIThLAaTeIH M2M-100 MmoaeiH >xacaabl (1-cypert).

Cypert 1 — Facebook aszipaeren M2M-100 moaeai

Most advanced Al-powered translation systems today typically
translate using English data.

French Mongolian

English

vy oy
M Japanese Spanish Hebrew Korean

bya Tacia >xaambl AMHIBUCTMKAABIK YATidepai TaligadaHy apKblAbl CHUpeK TidgepMeH
JKYMBIC icTeyre MyMKiHAIK Oepeai. MpIcaabl, 1cHaH >XKoHe IIOpPTyraa Tiadepi apacblHAa ayJapma
ToXXipubeci KatadaH TidiHe gdaipeKk ayJapy¥a KeMeKkTecesi, ©liTKeHi Oya Tiadep KYpPBLABIMABIK
JKarblHaH YKcac. AFBIAIIBIH Tidli apKblABl ayJapyfa OarbITTaAfaH A9CTypAi >KylieaepAeH
aitpipMambiabiFel, M2M-100 6ip yakbirTa 100 Tia apaceiHAa aydapaabl >keHe 9 900 aysapma
Oa¥rbITHIH KOAJalABL. byfaH K04 SKeTKi3y YIIiH 04 Tiadepai >KaKbIHABIFLI OONBIHIIIA TOITAllAbL
JKoHe ap TOIITaFbl ITapaMeTpaepai «Ke3AelCcoK KaliTa OarbITTayAbl» KOAAaHaAbl. «AsABIK 0iaiM
TiAAIK KOMMYHMKaUMs yAepiciHAe eTe MaHBI3ABI O00ABII TaObl1aAbl. Erep aHrimeaecymrizepain
asIAbIK OiaiMi, opi 9aemai KaOblaAaydaFsl TaHBIMAAPHI 9pTYpAi 604ca, OHAA TiAAIK KOMMYHUKAIIVS
corcizaikke yrpipaias» [10, 46]. CoOHABIKTaH Ke3 KeATeH MalllMHaABIK ayJapMa carachl Typaabl
OKBIpMaHAAp IiKipi 4e 9p aayaH 00AybI MYMKIH.
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Koportemabl. MammHaaslk aydapMa kahanaaHy goyipiHde akmapaTka K04 >KeTKisyai
KeHiagereai HelipoHabIK >Keaisep MeH TpaHcdoOpMmaTOopaapra HeTi3JeATeH Kasipri 3aMaHFBI
MT »xyiteaepi Kypaeai TiaAiK KYpBLABIMAAPABI JKaHFBIPTYJa aliTapABIKTal TaOBICTHI HOTIKeTe
KOA >KeTKi3yMeH Oipre, MoJeHM peHKTepAi, MAUMOMAaTUKAABIK OipAikTepAi >KoHe KOAJaHBICTa
CUpeK Ke34eCeTiH co3aepai e3re Tiare ayJapyaa KOITereH KMbIHABIKTapra 4a Kesiryde. Kenriaai
MoJeabaepaeri asipaemeaep, TpaHCPEPTTIK OKBITY >KoHe OeACeHAl OKBITY CUpeK Tiadep MeH
AVaAeKTiaepAiH ayJapMaJAapbIHBIH CallachlH >KaKcapTy VINiH JKaHa MYMKIHAIKTep YCBHIHAABI.
MarmmHaablK aygapMaHbIH Oo/allarsl — IaliAaAaHyIIbl KOHTEKCIH ecKepeTiH >KoHe MOTiHHIH
epekieairine OeliMaeaeTiH TMOPUATI >KoHe MHTepPaKTMBTI Kylleaepai AaMbITyda. Ayaapma
camachlH Adipek Oarasayra MYMKiHAIK OepeTiH aBTOMaTTBl Oaraday KOpPCeTKillITepi >Kakcapa
Oepeai. Ocpl MeTpuKara CHMHTAKCHUCTIK >KoHe CeMaHTUKAABbIK acIeKTidepAi KOCY MaIlMHAABIK,
ayJapMaHbIH ©3eKTiAiriH apTThIpa OTHIPBIIN, ayJapMa callachlH apTThIpa Tycedi. MaluHaAabIK
ayJapMaHbIH CallachlH apTTHIPY A€KCUKaABIK TaaAayAbl, MOPQOAOTUHEI )KoHe CMHTAaKCUCTi O4aH
9pi 3epTTeyai >KoHe JKeTiaaipyal, cOHAall-aK CUpeK >KoHe Kypaeai co3aepai, acipece, apHaiibl
cazasapaa ayjapyAbl >KaKChIpak ©H/Jel aAaThIH a4icTepai a3ipaeyai Taaaln eTei. MallHaAbIK
aysapMaHbl Oarasay KeIl KbIpAbl 00aybl Kepek >koHe BLEU, METEOR >xene POS-BLEU cusaxTst
KOITeTeH KOpcCeTKilTepai mnaligadaHy ayAapMaHBIH A394AIrl MeH ©3eKTiAiriH apTTBIPYABIH
MaHbI3Abl Kypaabl 00aaabl. Bya TexHoaormsaaapAabl y34iKci3 >KeTiaaipy aBToMaTThl Oaraaayabl
capanTaMaablK TaadayMeH OipikTipyai Taaam ereai, Oya aygapMadapAblH callachlH >KaKcapTyFa
JKoHe KaTeJep CaHBIH asaiiTyra KemekTeceai. Kocemina TyciHgipmeai ayzapma (explicitation)
TaCiAiH Kyiieai KoagaHy Kepek. Tiagik Mogeapaepai STHOMa4eHU KOPIIyC MaTepuaajapbIMeH
KaliTa OKbITy KaxkeT. llparmMarmkasblK clieHapuiizepAi (KaTblHacC HOpMadapbl, aApecalius,
peaaep) aepOec AeHreiile Oeariaey e MaHbBI3ABI.
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Kasaxcknit HallmoHaABHBIN JKEHCKUI Tlegarormdecknii yausepcurer, Aamarsl, Kazaxcran

ITEPEBOA 5THOKYAbTYPHBIX EAVIHULI C IIOMOIIBIO ICKYCCTBEHHOI'O
MHTEAAEKTA: MAINIMHHBIN ITEPEBOA M1 OLIEHKA EI'O KAYECTBA

AHHOTanMsA. DTHOKYAbTYPHbIE € AMHUIIBI — DTO Ba’KHel e KOMITIOHEHTHI s3bIKa, BRIpaskaloliye
HallMOHaABHO-KYAbTYPHble OCOOEHHOCTU U KOHKpeTHble 3HaueHM:s. B Hacrosiee BpeMst B XoJe
AVHaMIUYIHOTO Pa3BUTUS TEXHOAOIUI rao0aaMs3allui U MCKyccTBeHHOro mHreadekrta (VM) BakHOI
3ajadell sBAsSeTCS TOYHasl Ilepejada AaHHBIX eAMHUI] B S3BIKOBBIX Modeasx M. Ognako us-za
CAOXKHOCTM MX CeMaHTMUKIM M IIparMaTUKM BO3HUKAIOT Upe3MepHble OTKJAOHEHUs B IlepeBode U
MHTeprIpeTanuyu Takux eAuHut. COOTBETCTBEHHO, ®TO MOXeT MPUBECTM K MCKaXKeHUIO CMbICAa U
CHI>KEHUIO KayecTBa B3anmoaerictsus ¢ V.

Lleas cTaTby — M3YYNTD ¥ IIPOaHAAN3MPOBATh KadeCTBO MAIIHHOTO ITepeBoja STHOKYABTYPHBIX
eAVHMNI] B CJICTeMaX JMICKYyCCTBEHHOTO MHTeAAeKTa. HeoOxoammMo crcreMaTua3npoBaTh 5TU OTKAOHEHV
AAsL AaAbHENINeV ONTUMM3alUM SA3bIKOBBIX MOJeAeil IepeBoja C MCIOAb30BaHMEM HeMPOHHBIX
ceTeil, a TakXKe IIPeAOCTaBUTh peKOMeHAAIIUM 10 KOPPEeKTHOI Iepejaue STHOKYABTYPHBIX eAVHMUII.
AAs1 AOCTVIKEHVIsI 9TOM 11eAM TeKCTHI ObLAM 3arpy>KeHHI B cucteMbl Google Translate, Yandex Translate,
ChatGPT, npoBegeHO cpaBHeHMe AaHHBIX II€PEBOAOB Ha PYCCKUIT M aHTAMIICKUIL SI3BIKM. DTO TakKe
CIIOCOOCTBYeT TIOBBIIIEHMIO KadecTBa MEKKYABTYPHOI KOMMYyHHUKaluu. /Aasi BCeCTOPOHHETro
U3ydeHUs TeMBl IIPOBOAMUTCS CPaBHUTEALHBI aHaAU3 pe3yAbTaTOB IlepeBOAa STHOKYABTYPHBIX
€AVHUIT C UCIIOABb30BaHUEM pa3AndHbIx cructeM VIV u aoaeit. KauecTBo mepesoga mposepsiercs B
Python. CpaBHmBaeTcs1 KauecTBo iepeBoa TeKCTOB Pa3HBIX CTILAEI, a TaK’Ke DTHOKYABTYPHBIX €AVHHILT
Ha pa3HbIX A3BIKaX U B Pa3HBIX KyABTYpaXx, IIpeAcTaBAeHbl UTOTOBbIe ITOKa3aTeAl MeXaHI3MOB OIIeHKI
KayecTBa MalllMHHOTO IlepeBoja AAs OIlpeeleHus CMbICAa U KOHTEKCTyaAbHOIO IPYMEHEHV
nepesoa. CoBepIIIeHCTBOBaHMe MICKyCCTBEHHOTO MHTeAAeKTa B 001acTy PabOoThI ¢ STHOKYABTYPHBIMU
eAVHUIIAaMI TIO3BOASET YAYUYIINTh MEXKyABTYPHYIO KOMMYHUKAIIMIO, OCOOEHHO B KOHTEKCTe
r100aAM3auy U pacTyliel IOTpeOHOCTY B MHOTOSI3BIYHONM MHPOPMaITUIL.

KaioueBblecaoBa: THOKYAbTYpPHOEEAMHCTBO, MEXKYAbTYPHasAKOMMYyHUKAIIVS, MICKYCCTBEHHBIN
MHTeAAeKT, MaIlIMHHBIN IIepeBoJ, KadecTBo IepeBoJa.
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G.A. YESKERMESSOVA, T.N. YERMEKOVA, G.B. SHOIBEKOVA
Kazakh National Women's Pedagogical University, Almaty, Kazakhstan

TRANSLATION OF ETHNOCULTURAL UNITS THROUGH ARTIFICIAL
INTELLIGENCE: MACHINE TRANSLATIONS AND ITS QUALITY ASSESSMENT

Annotation. Ethnocultural units are the most important components of a language that express
national and cultural characteristics and specific meanings. Currently, with the rapid development of
globalization and artificial intelligence (Al) technologies, it is important to accurately convey these
units in Al language models. However, due to the complexity of their semantics and pragmatics,
there are excessive deviations in the translation and interpretation of these units. Consequently, this
can lead to a distortion of meaning and a decrease in the quality of interaction with AL

The purpose of the article is to study and analyze the quality of machine translations when
translating ethnocultural units in artificial intelligence systems. In addition, to systematize these
deviations for further optimization of language models in translation using neural networks,
to provide recommendations for the correct transmission of ethnocultural units. To achieve this
goal, texts were submitted to Google Translate, Yandex Translate, ChatGPT systems, and their
translations into Russian and English were compared. This also contributes to improving the
quality of intercultural communication. To comprehensively study the topic, a comparative analysis
of the results of translating ethnocultural units with various Al systems and people is carried out.
Translation quality is tested in Python. The quality of translation of texts of different styles, as well
as ethnocultural units in different languages and cultures, is compared, and the final indicators of
the quality assessment mechanisms for machine translation are presented to determine the meaning
and contextual application of the translation. Improving artificial intelligence in the field of working
with ethnocultural units allows improving intercultural communication, especially in the context of
globalization and the growing need for multilingual information.

Keywords: ethnocultural unity, intercultural communication, artificial intelligence, machine
translation, translation quality.
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